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GATEWAY KNX/DALI2 1 LINEA - SECURE
KNX/DALI2 GATEWAY 1 LINE - SECURE
PASSERELLE KNX/DALI2 1 LIGNE - SECURE
GATEWAY KNX/DALI2 1 LINIE - SECURE
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P L\ ( €
\/\/ /L /N “‘ ’
i *a | KNX
— CBALIZ
GW Ag7o
Ribze .
L]
o5 /
oy,
-
GWA9726
A
+DA1- 5E

o

#\>  ALLOFF
_.o ..i
ONI+ ([FFI—

@ |-

g

L

3 ®

DA1

+on1- [

° °
by A
@Cc

KNX /\

ITALIANO

Attenzione! La sicurezza dell'apparecchio e garantita solo attendendosi alle istruzioni
qui riportate. Pertanto e necessario leggerle e conservarle.

| prodotti Chorus devono essere installati conformemente a quanto previsto dalla norma
CEl 64-8 per gli apparecchi per uso domestico e similare, in ambienti non polverosi
e dove non sia necessaria una protezione speciale contro la penetrazione di acqua.
L'organizzazione di vendita GEWISS & a disposizione per chiarimenti e informazioni
tecniche.

Gewiss SpA si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto descritto in questo
manuale in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.

ATTENZIONE: I'installazione del dispositivo deve essere effettuata
A esclusivamente da personale qualificato, seguendo la normativa

vigente e le linee guida per le installazioni KNX.

ATTENZIONE: i cavi di segnale del bus non utilizzati, compreso il

conduttore di continuita elettrica, non devono mai toccare elementi
A sotto tensione o il conduttore di terra!

ATTENZIONE: disinserire la tensione di rete prima di connettere il
dispositivo alla rete elettrical

Istruzioni per il corretto smaltimento

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

n. 1 Gateway KNX/DALI2 1 Linea - Secure
n. 1 Manuale di installazione.

IN BREVE

Gateway KNX DALI che consente I'integrazione tra un impianto KNX e un sistema di
illuminazione digitale DALI (Digital Addressable Lighting Interface). Il gateway permette
di controllare fino a 64 dispositivi DALI su una linea, I'accensione, la dimmerazione e
gestione del colore (RGB, RGBW o temperatura colore) delle luci DALI tramite telegram-
mi KNX, con indirizzamento individuale, di gruppo o broadcast. Possono essere gestiti
fino a 32 gruppi DALI, con la possibilita di controllare anche singoli dispositivi DALI.
Sono disponibili scene, funzioni di temporizzazione, controllo centralizzato e feedback
di stato dei dispositivi DALI. Supporta anche sensori DALI, come pulsanti, sensori ro-
tativi, rilevatori di presenza o sensori di luminosita, utilizzabili per controllare gruppi
0 singoli dispositivi DALI oppure per inviare comandi all'impianto KNX. Il dispositivo
integra protezione contro cortocircuito, sovraccarico e sovratensione, funzioni avanzate
di gestione della luce come HCL (Human Centric Lighting) e profili automatici di colore.
Essendo un dispositivo multi-master, il gateway puo leggere i telegrammi dei sensori
DALI e gestire internamente lo stato dei dispositivi di illuminazione.

Il dispositivo supporta KNX Data Secure: questa tecnologia aumenta la sicurezza di
un'installazione KNX sia durante la messa in servizio che durante il normale funziona-
mento, grazie allo scambio di telegrammi criptati.

Il dispositivo & dotato di (figura A):

@ Tasto di funzionamento manuale

(2) LED di stato funzionamento manuale
Acceso: modalita manuale continua attiva
Lampeggiante: modalita manuale temporanea attiva

@ Tasto ON
Pressione breve (< 1 s): ON
Pressione prolungata (1...5 s): aumenta la luminosita.

(@ LED di stato ON
In funzionamento manuale indica un gruppo/singolo dispositivo acceso (luminosita:
1...100 %).

® Tasto OFF
Pressione breve (< 1's): OFF
pressione prolungata (1...5 s): dimuisce la luminosita

(®) LED di stato OFF
In funzionamento manuale indica un gruppo/singolo dispositivo spento (luminosita:
0 %).

@ Tasto ALL OFF
Spegne tutti i dispositivi DALI (solo in funzionamento manuale permanente).

Display a sette segmenti per I'indicazione del numero (1...16, 1...32)
di un gruppo DALI o dell'indirizzo breve (1...64) di un singolo apparecchio selezio-
nato tramite funzionamento manuale.
Inoltre, per visualizzare informazioni aggiuntive:
- -1 segnala la fase di inizializzazione DALI, il ritardo dopo I'operazione di pro-
grammazione ETS / il ritorno della tensione di rete o I'indicazione dello stato tem-
poraneo.
be: indicazione durante il funzionamento manuale in modalita broadcast (stato non
programmato, controllo centrale).
Er: indicazione di una tensione esterna non consentita ai terminali di collegamento
del dispositivo DALI (ad es. tensione di rete collegata). Gateway DALI senza funzio-
ne. Il gateway non & nuovamente pronto per il funzionamento fino a quando I'errore
non & stato eliminato e I'inizializzazione & stata eseguita nuovamente (ripristino
della tensione di rete).
db: ¢ stato rilevato un carico elevato di telegrammi nel sistema DALI. Questo ca-
rico elevato pud causare un funzionamento disturbato (ritardi evidenti, perdita di
telegrammi).
LE: segnala la sostituzione automatica del dispositivo.
E: segnala un errore durante la sostituzione automatica del dispositivo.

© Morsetto bus KNX

LED e pulsante di programmazione

@ Morsetti di collegamento dei dispositivi

({2 Terminali per alimentazione principale

MONTAGGIO

Montare il dispositivo su una guida DIN.

Per il collegamento del dispositivo fare riferimento alla figura B.

| cavi DALI e di tensione di rete possono essere raggruppati in un unico cavo.
| dispositivi DALI collegati possono funzionare su fasi diverse.

- La tensione di controllo DALI & una tensione funzionale extra-bassa (FELV). Eseguire
I'installazione in modo tale che, quando un’area viene scollegata, le linee che traspor-
tano sia il DALI che la tensione di rete vengano scollegate.

- Se pil interruttori automatici forniscono tensioni pericolose al dispositivo o al carico,
accoppiare gli interruttori automatici o etichettarli con un avviso per garantire lo scatto.
- | dispositivi DALI di alcuni produttori hanno funzioni estese e possono ad esempio
essere controllati tramite la tensione di rete sul collegamento DALI. Quando si esegue

una ripresa di impianti DALI esistenti, rimuovere tutti i comandi corrispondenti.

- L"alimentazione di tensione di rete puo essere fornita anche dalla tensione CC di un
sistema di illuminazione di emergenza.

| sistemi DALI sono alimentati esclusivamente tramite il gateway DALI.

Il collegamento di un’alimentazione supplementare a uno dei sistemi DALI non & con-
sentito.

MANUTENZIONE

Il dispositivo non necessita di manutenzione. Per un’eventuale pulizia adoperare un
panno asciutto.

PROGRAMMAZIONE

Il dispositivo deve essere configurato con il software ETS.

Per la programmazione della parte DALI, il dispositivo puo essere configurato in ETS
tramite programma knxprod e DCA (Device Control App) dedicati.

Informazioni dettagliate sui parametri di configurazione e sui loro valori sono contenute
nel Manuale Tecnico (www.gewiss.com).

DATI TECNICI
110-240 V,, 50/60 Hz
3W max

Alimentazione

Potenza dissipata

Bus KNX DC 21 .32V SELV
Cavo bus KNX TP1
Assorbimento corrente 5 mA max

dal bus

Tensione nominale DALI 16V dc

Corrente di uscita per
sistema DALI

Corrente bus garantita per
sistema DALI

128 mA, con picco raggiungibile 250mA

148 mA

Alimentazione bus DALI Fornita esclusivamente dal DALI Gateway
Alimentatore DALI aggiuntivo  Non consentito

Dispositivi DALI indirizzabili max. 64 per sistema

Sensori DALI indirizzabili max. 32 per sistema

Limite corrente totale DALI 148 mA per sistema

Velocita di trasmissione DALl 1.2 kBit/s

Protocollo DALI EN 62386

DT supportati DT0, DT2, DT3, DT4, DT6, DT7, DT8
Durata avvio max. 20 s

Tipo di cavo Cavo guainato 230 V

0,50 mm?: <116 m
0,75 mm?: <174 m
1,00 mm?: <238 m
1,50 mm? : < 300 m

Lunghezza cavo DALI

Temperatura operativa -5...+45°C
Temperatura di stoccaggio -5...+45°C
Temperatura di trasporto -25...+70°C
Dimensione 4 moduli DIN

Connessioni elettriche Morsetti a vite, sezione max cavi: 4 mm?

Lunghezza spelatura 8mm
Coppia di serraggio max. 0.8 Nm
Certificazioni KNX, DIIA

ENGLISH

Attention! The safety of the device is ensured only if the instructions given in this
document are complied with. Read them and keep them handy.

Chorus products must be installed in environment in compliance with what is specified
by standard CEl 64-8 for domestic equipment and similar, in environments that are
dust-free and where no special protection against the penetration of water is required.
The GEWISS sales organisation is available for any clarifications and technical infor-
mation.

Gewiss S.p.A. reserves the right to make any necessary modifications to the product
described in this manual, at any time and without forewarning.

ATTENTION: the device must only be installed by qualified personnel,
observing current regulations and the guidelines for KNX installations.

CAUTION: The unused BUS signal cables, including the electrical

continuity conductor, must never touch any live elements or the
earthing conductor!
—

ATTENTION: disconnect the mains voltage before connecting the
device to the electricity supply!

=
% Instructions for correct disposal

PACK CONTENTS

1 KNX/DALI2 Gateway 1 line - SECURE
1 Installation manual

KNX DALI gateway that allows integration between a KNX system and a DALI (Digital
Addressable Lighting Interface) digital lighting system. The gateway allows you to con-
trol up to 64 DALI devices on a line, switching on, dimming and colour management
(RGB, RGBW or colour temperature) of DALI lights via KNX telegrams, with individual,
group or broadcast addressing. Up to 32 DALI groups can be managed, with the pos-
sibility of also controlling individual DALI devices. Scenes, timing functions, centralised
control and status feedback of DALI devices are available. It also supports DAL sen-

sors, such as buttons, rotary sensors, presence detectors and brightness sensors,
which can be used to control groups or individual DALI devices or send commands
to the KNX system. The device integrates protection against short circuit, overload
and overvoltage, advanced light management functions such as HCL (Human Centric
Lighting) and automatic colour profiles. Being a multi-master device, the gateway can
read the telegrams of the DALI sensors and internally manage the state of the lighting
devices.

The device supports KNX Data Secure: this technology enhances the security of a KNX
installation both during start up and during normal operation, thanks to the exchange
of encrypted telegrams.

The device is fitted with (figure A):

@ Manual operating key
Manual operating state LED
ON: continuous manual mode active
Flashing: temporary manual mode active
@) ON key
Short touch (< 1's): ON
Prolonged touch (1...5 s): increases brightness.
(@ ON state LED
In manual operation, it indicates a unit/single device ON (brightness: 1...100 %).
® OFF key
Short touch (< 1's): OFF
Prolonged touch (1...5 s): decreases brightness
(@ OFF state LED
In manual operation, it indicates a unit/single device OFF (brightness: 0 %)
(@ ALL OFF key
Turns off all DALI devices (only in permanent manual operation).
Seven-segment display for indicating the number (1...16, 1...32)
of a DALI group or the short address (1...64) of a single device
selected by manual operation.
Also, to view additional information:
- - indicates the DALI initialization phase, the delay after the ETS programming
operation/ the return of the mains voltage or the indication of the temporary state.
be: indication during manual operation in broadcast mode (unprogrammed state,
central control).
Er: indication of an impermissible external voltage at the connection terminals of
the DALI device (e.g. mains voltage connected). DALI gateway without function.
The gateway is not ready for operation again until the error has been cleared and
initialisation has been performed again (restoration of mains voltage).
db: a high load of telegrams was detected in the DALI system. This high load may
cause disturbed operation (noticeable delays, loss of telegrams).
LE: signals the automatic replacement of the device.
E: signals an error when automatically replacing the device.
(9 KNX bus terminal
LED and push-button for programming
(@ Connection terminals of the devices
(12 Main power supply terminals

ASSEMBLY

Mount the device on a DIN rail.

To connect the device, refer to figure B.

The DALI and mains voltage cables can be bundled into a single cable.
The connected DALI devices can operate on different phases.

- The DALI control voltage is functional extra-low voltage (FELV). Perform the installa-
tion in such a way that, when an area is disconnected, the lines carrying both the DALI
and the mains voltage are disconnected.

- If multiple circuit breakers provide dangerous voltages to the device or load, pair the
circuit breakers or label them with a warning to ensure tripping.

- The DALI devices of some manufacturers have extended functions and can for ex-
ample be controlled via the mains voltage on the DALI connection. When existing DALI
systems are restarted. remove all corresponding commands.

- The mains voltage supply can also be provided by the DC voltage of an emergency
lighting system.

DALI systems are powered exclusively via the DAL gateway.

The connection of a power supply in addition to one of the DALI systems is not allowed.

MAINTENANCE

The device does not require any maintenance. Use a dry cloth if cleaning is required.

PROGRAMMING

The device must be configured with the ETS software.

For the programming of the DALI part, the device can be configured in ETS using the
dedicated knxprod program and DCA (Device Control App).

Detailed information about the configuration parameters and their values is contained
in the Technical Manual (www.gewiss.com).

TECHNICAL DATA

Power supply 110-240V, 50/60 Hz

Power loss 3W max

KNX BUS DC 21 ... 32V SELV

BUS cable KNX TP1

Current absorption by

the BUS 5 mA max

DALI rated voltage 16V DC

Output current for DALI .

system 128 mA, with reachable peak of 250mA

Guaranteed bus current for
DALI system

DALI bus power supply

148mA

Provided exclusively by the DALI Gateway
Additional DALI power supply  Not permitted
Addressable DALI devices max. 64 per system

Addressable DALI sensors max. 32 per system

DALI total current limit 148 mA per system
DALI transmission speed 1.2 kBit/s
DALI protocol EN 62386

Supported DTs DT0, DT2, DT3, DT4, DT6, DT7, DT8

Start duration
Type of cable

max. 20 s

230V sheathed cable
0.50 mm# < 116 m
0.75 mm? < 174m

1.00 mm?: < 238m
1.50 mm? < 300m

DALI cable length

Operating temperature -5...+45°C

Storage temperature -5...+45°C

Transport temperature -25...+70°C

Size 4 DIN modules

Electric connections Screw terminals - max. cable section: 4mm?
Wire stripping length 8mm

Tightening torque max. 0.8 Nm

Certifications KNX, DIIA

FRANCAIS

Attention ! La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions reportées
ci-dessous sont respectées. Aussi, s'avere-t-il nécessaire de les lire et de les conser-
Ver.

Les produits Chorus doivent étre installés conformément & la norme CEl 64-8 pour les
appareils a usage domestique et similaire, dans un environnement exempt de pous-
siére et ol aucune protection spéciale contre la pénétration d'eau n'est nécessaire.
L'organisation de vente GEWISS est a disposition pour tout éclaircissement et toute
information technique.

Gewiss SpA se réserve le droit d’apporter des modifications au produit décrit dans ce
manuel a tout instant et sans préavis.

ATTENTION : I'installation du dispositif doit uniquement étre réalisée
par un personnel qualifié, en suivant la réglementation en vigueur et
les lignes directrices relatives aux installations KNX.

ATTENTION : les cables de signal du bus non utilisés, y compris le
conducteur de continuité électrique, ne doivent jamais toucher des
A éléments sous tension ou le conducteur de mise a la terre !
ATTENTION : couper la tension de réseau avant de connecter le dis-
positif au réseau électrique !
I

correcte

pour une élimi

CONTENU DE ’EMBALLAGE

1 passerelle KNX/DALI2 1 Ligne - Secure
1 manuel d'installation.

EN SYNTHESE

Passerelle KNX DALI permettant I'intégration entre une installation KNX et un systéme
d'éclairage numérique DALI (Digital Addressable Lighting Interface). La passerelle per-
met de controler jusqu'a 64 dispositifs DALI sur une ligne, I'allumage, la variation d'in-
tensité lumineuse et la gestion de la couleur (RGB, RGBW ou température de couleur)
des lumiéres DAL a I'aide de télégrammes KNX, avec adressage individuel, de groupe
ou de diffusion. Il est possible de gérer jusqu'a 32 groupes DALI, avec la possibilité
de contrler également des dispositifs DALI individuels. Des scenes, des fonctions de
temporisation, un controle centralisé et un retour d'état des dispositifs DALI sont dispo-
nibles. Elle prend également en charge des capteurs DALI, tels que des boutons-pous-
soirs, capteurs rotatifs, détecteurs de présence ou capteurs de luminosité, qui peuvent
étre utilisés pour controler des groupes ou des dispositifs DALI individuels ou bien
pour envoyer des commandes a I'installation KNX. Le dispositif integre une protection
contre les courts-circuits, les surcharges et les surtensions, des fonctions avancées
de gestion de la lumigre telles que HCL (Human Centric Lighting) et des profils de
couleur automatiques. S'agissant d’un dispositif multi-maitre, la passerelle peut lire
les télégrammes des capteurs DALI et gérer en interne I'état des dispositifs d'éclairage.
Le dispositif supporte KNX Data Secure : cette technologie augmente la sécurité d'une
installation KNX aussi bien lors de la mise en service que du fonctionnement courant,
grace a I'échange de télégrammes cryptés.

Le dispositif est doté de (figure A) :

@Touche de fonctionnement manuel

(2 Voyant d'état de fonctionnement manuel
Allumé : mode manuel continu activé
Clignotant : mode manuel temporaire activé

@) Touche ON
Pression bréve (< 1's): ON
Pression prolongée (1...5 s) : augmente la luminosité.

(@) Voyant d'état ON
En fonctionnement manuel, il indique un groupe/dispositif individuel allumé (lu-
minosité : 1...100 %).

(® Touche OFF
Pression bréve (< 1's) : ARRET (OFF)
pression prolongée (1...5 s) : diminue la luminosité

(® Voyant d'¢état OFF
En fonctionnement manuel, il indique un groupe/dispositif individuel éteint (lumi-
nosité : 0 %).

(@ Touche ALL OFF
Eteint tous les dispositifs DAL (uniquement en fonctionnement manuel perma-
nent).

(®) Afficheur & sept segments pour I'indication du numéro (1...16, 1...32)
d'un groupe DALI ou de I'adresse courte (1...64) d'un appareil individuel sélection-
né via fonctionnement manuel.
En outre, pour afficher des informations supplémentaires :
- - : signale la phase d'initialisation DALI, le retard aprés I'opération de program-
mation ETS/le retour de la tension de réseau ou I'indication de I'état temporaire.
be : indication pendant le fonctionnement manuel en mode broadcast (état non
programmé, controle central)
Er : indication d'une tension externe non autorisée aux bornes de connexion du
dispositif DALI (par exemple tension de réseau connectée). Passerelle DALI sans
fonction. La passerelle n'est pas a nouveau préte a fonctionner tant que I'erreur
n‘a pas été éliminée et que I'initialisation n'a pas été a nouveau effectuée (rétablis-

sement de la tension de réseau).
db : une charge élevée de télégrammes a été détectée dans le systeme DALI.
Cette charge élevée peut provoquer un fonctionnement perturbé (retards évidents,
perte de télégrammes).
LE : signale le remplacement automatique du dispositif.
E : signale une erreur lors du remplacement automatique du dispositif.
() Borne bus KNX
Voyant et bouton-poussoir de programmation
Bornes de raccordement des dispositifs
(@ Bornes pour I'alimentation principale

AGE

Monter le dispositif sur un rail DIN.

Pour le raccordement du dispositif, faire référence a la figure B.

Les cables DALI et de tension de réseau peuvent étre regroupés en un seul cable.
Les dispositifs DALI connectés peuvent fonctionner sur des phases différentes.

- La tension de controle DALI est une tension fonctionnelle extra-basse (FELV). Effec-
tuer I'installation de maniere & ce que, lorsqu'une zone est déconnectée, les lignes qui
transportent a la fois le DALI et la tension de réseau soient déconnectées.

- Si plusieurs interrupteurs automatiques fournissent des tensions dangereuses au
dispositif ou & la charge, accoupler les interrupteurs automatiques ou les étiqueter
avec un avertissement afin de garantir leur déclenchement.

- Les dispositifs DALI de certains fabricants ont des fonctions étendues et peuvent,
par exemple, étre controlés via la tension de réseau sur la connexion DALI. Lors de
la reprise d'installations DALI existantes, supprimer toutes les commandes corres-
pondantes.

- L'alimentation en tension de réseau peut étre fournie également a partir de la tension
CC d'un systeme d'éclairage de secours.

Les systemes DALI sont alimentés exclusivement via la passerelle DALI.

La connexion d'une alimentation supplémentaire a I'un des systemes DALI n'est pas
autorisée.

ENTRETIEN

Le dispositif n'exige aucun entretien. Pour le nettoyage, utiliser un chiffon sec.

PROGRAMMATION

Le dispositif doit étre configuré avec le logiciel ETS.

Pour la programmation de la partie DALI, le dispositif peut étre configuré dans ETS &
I"aide des programmes knxprod et DCA (Device Control App) dédiés.

De plus amples informations sur les paramétres de configuration et sur leurs valeurs
figurent dans le manuel technique (www.gewiss.com).

DONNEES TECHNIQUES

Alimentation 110-240V, 50/60 Hz

Puissance dissipée 3W max

Bus KNX CC21...32VSELV
Cable bus KNX TP1
Absorption de courant par

e bus 5 mA max

Tension nominale DALI 16V CC

Courant de sortie pour

systeme DALI 128 mA, avec un pic pouvant atteindre 250 mA

Courant bus garanti pour
systeme DALI
Alimentation bus DALI

Dispositif d’alimentation DALI
supplémentaire

148 mA
Fournie exclusivement par la passerelle DALI
Non autorisé

Dispositifs DALl adressables ~ max. 64 par systeme

Capteurs DALI adressables max. 32 par systeme

Limite de courant total DALI 148 mA par systeme

Vitesse de transmission DALl 1,2 kBit/s

Protocole DALI EN 62386

DT pris en charge DTO, DT2, DT3, DT4, DT6, DT7, DT8

Durée de mise en marche max. 20 s

Type de cable Cable gainé 230 V
0,50 mm?: < 116 m

Longueur du cable DALI 1088 mi z ;;g 2
1,50 mm?: < 300 m

fonctomement ® 5w

Température de stockage -5...+45°C

Température de transport -25...+70°C

Dimension 4 modules DIN

Connexions électriques Bornes & vis, section max des cébles : 4 mm?

Longueur dénudage 8mm
Couple de serrage max. 0,8 Nm
Certifications KNX, DIA

DEUTSCH

Achtung! Die Geratesicherheit ist nur bei Beachtung der hier angefihrten Anweisun-
gen gewdahrleistet. Daher miissen diese gelesen und aufbewahrt werden.

Die Produkte der Baureihe Chorus sind gemaB den Anforderungen der Norm CEl 64-8
fiir Geréte fur den Hausgebrauch und &hnliche Anwendungen zu installieren, in nicht
staubbelasteten Umgebungen und dort, wo kein besonderer Schutz gegen das Ein-
dringen von Wasser erforderlich ist. Die Vertriebsorganisation von GEWISS steht fiir
Riickfragen und technische Informationen zur Verfiigung.

Gewiss SpA behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Anderungen
an den in diesem Handbuch beschriebenen Produkten vorzunehmen.




ACHTUNG: Die Installation des Gerdtes darf ausschlieBlich durch
qualifiziertes Fachpersonal unter Beachtung der geltenden Bestim-
mungen und der Richtlinien flir KNX-Installationen durchgefihrt
werden.

ACHTUNG: Die nicht benutzten Bus-Signalkabel und der Beidraht
diirfen niemals unter Spannung stehende Elemente oder den Er-
dungsleiter berihren!

ACHTUNG: Die Netzspannung unterbrechen, bevor das Gerat an das
Stromnetz angeschlossen wird!

r\+ Anweisungen zur ordnungsgeméBen Entsorgung

PACKUNGSINHALT

1 Gateway KNX/DALI2 1 Linie - Secure
1 Installationshandbuch

KURZBESCHREIBUNG

Gateway KNX/DALI zur Integration einer KNX-Anlage mit einem digitalen DALI-Be-
leuchtungssystem (Digital Addressable Lighting Interface). Das Gateway ermdglicht die
Steuerung von bis zu 64 DALI-Geréten auf einer Linie, einschlieBlich Einschalten, Dim-
men und Farbsteuerung (RGB, RGBW oder Farbtemperatur) von DALI-Leuchten (iber
KNX-Telegramme, mit Einzel-, Gruppen- oder Broadcast-Adressierung. Es konnen bis
zu 32 DALI-Gruppen verwaltet werden, wobei auch einzelne DALI-Gerdte angesteuert
werden konnen. Verfligbar sind Szenen, Zeitfunktionen, zentrale Steuerung sowie Sta-
tusriickmeldungen der DALI-Gerdte. Das Gateway unterstiitzt zudem DALI-Sensoren,
wie Taster, Drehgeber, Prasenzmelder oder Helligkeitssensoren, die zur Steuerung von
Gruppen oder einzelnen DALI-Geréten oder zur Ubermittlung von Befehlen an die KNX-
Anlage verwendet werden kénnen. Das Gerét verfligt dber Schutzfunktionen gegen
Kurzschluss, Uberlast und Uberspannung sowie (iber erweiterte Lichtmanagement-
Funktionen wie HCL (Human Centric Lighting) und automatische Farbprofile. Als Multi-
Master-Gerét kann das Gateway Telegramme der DALI-Sensoren auslesen und den
Status der Beleuchtungsgeréte intern verwalten.

Das Gerat unterstiitzt KNX Data Secure: Diese Technologie erhoht die Sicherheit einer
KNX-Installation sowohl wahrend der Inbetriebnahme als auch wéhrend des normalen
Betriebs dank des Austausches von verschliisselten Telegrammen.

Das Gerét verflgt (iber (Abbildung A):

@ Taster fiir manuellen Betrieb
(2) Status-LED fiir manuellen Betrieb
Eingeschaltet: Manueller Dauermodus aktiv
Blinkend: Temporarer manueller Betriebsmodus aktiv
(@) Taster ON
Kurzer Tastendruck (< 1's): ON
Léngerer Tastendruck (1...5 s): erhoht die Helligkeit.
@ Status-LED ON
Im manuellen Betrieb weist sie darauf hin, dass eine Gruppe/ein einzelnes Gerét
eingeschaltet ist (Helligkeit: 1...100 %).
(®) Taster OFF
Kurzer Tastendruck (< 1's): OFF
Léngerer Tastendruck (1...5 s): verringert die Helligkeit
(® Status-LED OFF
Im manuellen Betrieb weist sie darauf hin, dass eine Gruppe/ein einzelnes Gerat
ausgeschaltet ist (Helligkeit: 0 %).
@ Taster ALL OFF
Schaltet alle DALI-Geréte aus (nur im manuellen Dauerbetrieb).
7-Segment-Display zur Anzeige der Nummer (1...16, 1...32)
einer DALI-Gruppe oder der Kurzadresse (1...64) eines einzelnen Geréts, aus-
gewdhlt im manuellen Betrieb.
Zusétzlich werden folgende Informationen angezeigt:
- -1 Zeigt die DALI-Initialisierungsphase, die Verzogerung nach der ETS-Program-
mierung / Wiederkehr der Netzspannung oder einen tempordren Status an.
be: Anzeige im manuellen Betrieb im Broadcast-Modus (nicht programmierter
Status, zentrale Steuerung).
Er: Anzeige einer unzuldssigen Fremdspannung an den Anschlussklemmen des
DALI-Gerdts (z. B. angeschlossene Netzspannung). Das Gateway ist auBer Betrigb.
Das Gateway ist erst wieder betriebsbereit, nachdem der Fehler behoben und die
Initialisierung erneut durchgeftihrt wurde (Wiederherstellung der Netzspannung).
db: Es wurde eine hohe Telegrammlast im DALI-System erkannt. Diese kann zu
Stérungen im Betrieb fiihren (deutliche Verzogerungen, Telegrammverluste).
LE: Zeigt den automatischen Gerateaustausch an.
E: Zeigt einen Fehler beim automatischen Geréteaustausch an.
(© KNX-Busklemme
LED und Programmiertaster
@ Anschlussklemmen der Geréte
@2 Klemmen fiir die Hauptversorgung

MONTAGE

Das Gerét auf einer DIN-Schiene montieren.

Fiir den Anschluss des Gerats wird auf Abbildung B verwiesen.

Die DALI-Leitungen und Netzspannungsleitungen kdnnen in einem gemeinsamen Ka-
bel gefiihrt werden.

Die angeschlossenen DALI-Gerate konnen auf unterschiedlichen Phasen betrieben
werden.

- Die DALI-Steuerspannung ist eine Funktionskleinspannung (FELV). Die Installation ist
s0 auszufiihren, dass beim Abschalten eines Bereichs sowohl die DALI- als auch die
Netzspannungsleitungen getrennt werden.

- Wenn mehrere Leitungsschutzschalter gefahrliche Spannungen zum Gerat oder zur
Last flihren, sind diese zu koppeln oder mit einem Warnhinweis zu kennzeichnen, um
ein gemeinsames Ausldsen sicherzustellen.

- Die DALI-Gerate einiger Hersteller verfiigen tber erweiterte Funktionen und knnen
2. B. (iber die Netzspannung am DALI-Anschluss gesteuert werden. Bei der Wieder-
aufnahme bestehender DALI-Anlagen sind entsprechende Steuerungen zu entfernen.
- Die Versorgung mit Netzspannung kann auch (ber die Gleichspannung einer Not-
beleuchtungsanlage erfolgen.

Die DALI-Systeme werden ausschlieBlich tber das DALI-Gateway versorgt.

Der Anschluss einer zusatzlichen Spannungsversorgung an eines der DALI-Systeme
ist nicht zuldssig.

WARTUNG

Das Gerat bedarf keiner Wartung. Fiir eine eventuelle Reinigung einen trockenen Lap-
pen benutzen.

PROGRAMMIERUNG

Das Gerdt muss mit der Software ETS konfiguriert werden.

Fiir die Programmierung des DALI-Teils kann das Gerét in ETS iber die entsprechende
knxprod-Datei und die dedizierte DCA (Device Control App) konfiguriert werden.
Detaillierte Informationen zu den Konfigurationsparametern und deren Werten sind im
Technischen Handbuch enthalten (www.gewiss.com).

TECHNISCHE DATEN

Versorgung 110-240V, 50/60 Hz

Verlustleistung Max. 3W

KNX-Bus DC 21 ...32V SELV

Buskabel KNX TP1

Stromaufnahme vom Bus max. 5 mA

Bemessungsspannung DALI 16V DC

Ausgangsstrom fiir DALI- . . .

System 128 mA, mit erreichbarer Spitze von 250 mA
Garantierter Busstrom fiir

DALI-System 148 mA

AusschlieBlich iiber das DALI-Gateway

DALI-Busversorgung bereitgestellt

Zusatzliche DALI-
Stromversorgung

Adressierbare DALI-Geréte

Nicht zuléssig

max. 64 pro System

Adressierbare DALI-Sensoren  max. 32 pro System

DALI-Gesamtstromgrenze 148 mA pro System
DALI-Ubertragungsrate 1.2 kBit/s

DALI-Protokoll EN 62386

Unterstiitzte DTs DT0, DT2, DT3, DT4, DT6, DT7, DT8
Startdauer max. 20 s

Kabeltyp Ummanteltes Kabel 230 V

0,50 mm? <116 m
0,75mm?: <174 m
1,00 mm?: < 238 m
1,50 mm? < 300 m

DALI-Kabelldnge

Betriebstemperatur -5...445°C
Lagertemperatur -5...+45°C
Transporttemperatur -25...+70°C
Abmessungen 4 DIN-Teilungseinheiten

Elektrische Anschliisse Schraubklemmen, max. Kabelquerschnitt: 4 mm?

Abisolierlange 8mm
Anzugsmoment max. 0.8 Nm
Zertifizierungen KNX, DIA

jAtencion! La seguridad del aparato esta garantizada solo si se respetan las instruc-
ciones indicadas en este documento. Por lo tanto, es necesario leerlas y conservarlas.
Los productos Chorus se deben instalar conforme a lo contemplado por la norma
CEl 64-8 para los aparatos para uso doméstico y similar, en ambientes sin polvo y
donde no sea necesaria una proteccion especial contra la penetracion de agua. La
organizacién de ventas de GEWISS esta a su disposicion para proporcionar aclara-
ciones y datos técnicos.

Gewiss S.p.A. se reserva el derecho de realizar modificaciones en el producto descrito
en este manual en cualquier momento y sin ninguin preaviso.

ATENCION: La instalacion del dispositivo debe ser efectuada exclu-
sivamente por personal cualificado, siguiendo la normativa vigente y
las directrices para las instalaciones KNX.

ATENCION: iLos cables de sefial del bus no utilizados, incluido el
conductor de continuidad eléctrica, no deben tocar nunca elementos
bajo ten§\én ni el conductor de tierra!

ATENCION: jDesconectar la tensién de red antes de conectar el dis-
positivo a la red eléctrica!

Instrucciones para la correcta eliminacion

CONTENIDO DEL ENVASE

1 Gateway KNX/DALI2 1 Linea - Secure
1 Manual de instalacion.

EN SINTESIS
Gateway KNX DALI que permite la integracion entre un sistema KNX y un sistema de
iluminacion digital DALI (Digital Addressable Lighting Interface). EI gateway permite
controlar hasta 64 dispositivos DALI en una linea, el encendido, la regulacion y la
gestion del color (RGB, RGBW o temperatura de color) de las luces DALI mediante
telegramas KNX, con direccionamiento individual, de grupo o broadcast. Se pueden
gestionar hasta 32 grupos DALI, con la posibilidad de controlar también dispositi-
vos DALI individuales. Hay disponibles escenas, funciones de temporizacion, control
centralizado y feedback de estado de los dispositivos DALI. También admite sensores
DALI, como botones, sensores giratorios, detectores de presencia o sensores de lu-
minosidad, utilizables para controlar grupos o dispositivos DALI individuales, o bien
para enviar mandos al sistema KNX. EI dispositivo integra proteccion contra corto-
circuito, sobrecarga y sobretension, funciones avanzadas de gestion de la luz como
HCL (Human Centric Lighting) y perfiles automaticos de color. Al ser un dispositivo
multimaestro, el gateway puede leer los telegramas de los sensores DALI'y gestionar
internamente el estado de los dispositivos de iluminacidn.
El dispositivo es compatible con KNX Data Secure: esta tecnologia aumenta la seguri-
dad de una instalacion KNX, tanto durante la puesta en funcionamiento como durante
el funcionamiento normal, gracias al intercambio de telegramas encriptados.
El dispositivo esta dotado de (Figura A):

@ Tecla de funcionamiento manual
@ Led de estado de funcionamiento manual
Encendido: modalidad manual continua activa
Intermitente: modalidad manual temporal activa
(@ Tecla ON
Pulsacion breve (< 1s): ON
Pulsacion prolongada (1...5 s): aumenta la luminosidad.
@ Led de estado ON
En funcionamiento manual, indica un grupo/dispositivo individual encendido (lu-
minosidad: 1...100 %).
®) Tecla OFF
Pulsacion breve (< 1's): OFF
pulsacion prolongada (1...5 s): disminuye la luminosidad

(® Led de estado OFF
En funcionamiento manual, indica un grupo/dispositivo individual apagado (lumi-
nosidad: 0 %).

@ Tecla ALL OFF
Apaga todos los dispositivos DALI (solo en funcionamiento manual permanente).

Pantalla de siete segmentos para la indicacion del nimero (1...16, 1...32)

de un grupo DALI o de la direccion corta (1...64) de un aparato individual seleccionado

mediante funcionamiento manual.
Ademas, para visualizar informacién adicional:
- - sefala la fase de inicializacion DALI, el retardo tras la operacion de progra-
macion ETS / el retorno de la tension de red o la indicacion del estado temporal.
be: indicacion durante el funcionamiento manual en modo broadcast (estado no
programado, control central).
Er: indicacion de una tension externa no permitida en los terminales de conexion
del dispositivo DALI (p. j., tensién de red conectada). Gateway DALI sin funcion.
El gateway no vuelve a estar preparado para el funcionamiento hasta que se haya
eliminado el error y se haya ejecutado de nuevo la inicializacion (restablecimiento
de la tension de red).
db: se ha detectado una elevada carga de telegramas en el sistema DALI. Esta
elevada carga puede causar un funcionamiento perturbado (retardos evidentes,
pérdida de telegramas).
LE: sefiala la sustitucion automatica del dispositivo.
E: sefiala un error durante la sustitucion automatica del dispositivo.

(9 Borne bus KNX

Led y botén de programacion

(@ Bornes de conexion de los dispositivos

(1 Terminales para alimentacion principal

MO|

Montar el dispositivo en un carril DIN.

Para la conexion del dispositivo, consultar la figura B.

Los cables DALy de tension de red pueden agruparse en un tnico cable.
Los dispositivos DALI conectados pueden funcionar en fases distintas.

- La tension de control DALI es una tension funcional de seguridad extrabaja (FELV).
Realizar la instalacion de modo que, cuando se desconecte un drea, se desconecten
las lineas que transportan tanto el DALI como la tension de red.

- Si varios interruptores automéaticos suministran tensiones peligrosas al dispositivo o
a la carga, acoplar los interruptores automaticos o etiquetarlos con una advertencia
para garantizar el disparo.

- Los dispositivos DALI de algunos fabricantes disponen de funciones ampliadas y
pueden, por ejemplo, controlarse mediante la tension de red en la conexion DALI.
Cuando se realice una remodelacion de sistemas DALI existentes, eliminar todos los
mandos correspondientes.

- La alimentacidn de tension de red también puede ser suministrada por la tensién CC
de un sistema de iluminacion de emergencia.

Los sistemas DALI se alimentan exclusivamente a través del gateway DALI.

No esta permitido conectar una alimentacion adicional a uno de los sistemas DALI.

MANTENIMIENTO

El dispositivo no necesita mantenimiento. Para una eventual limpieza, utilizar un paio
S€Co.

PROGRAMACION

El dispositivo se debe configurar con el software ETS.

Para la programacion de la parte DALI, el dispositivo puede configurarse en ETS me-
diante el programa knxprod y DCA (Device Control App) dedicados.

La informacion detallada sobre los pardmetros de configuracion y sus valores figura en
el Manual Técnico (www.gewiss.com).

DATOS TECNICOS

Alimentacion 110-240V, 50/60 Hz
Potencia disipada 3 W méx.

BUS KNX CC21..32VSELY
Cable BUS KNX TP1

lesg[lcsién de corriente 5 mA max.

Tension nominal DALI 16Vce

Intensidad de salida para

sistema DALI 128 mA, con pico alcanzable 250 mA

Intensidad de bus
garantizada para sistema
DALI

Alimentacion de bus DALI

148 mA

Suministrada exclusivamente por el DALI Gateway

Alimentador DALI adicional No permitido
Dispositivos DALI . .
direccionables méx. 64 por sistema

Sensores DALI direccionables max. 32 por sistema

Limite de intensidad total 148 mA por sistema

DALI

\éﬂﬂcidad de transmision 12 Kbitls

Protocolo DALI EN 62386

DT compatibles DTO, DT2, DT3, DT4, DT6, DT7, DT8
Duracion del arranque méx. 20 s

Tipo de cable Cable con funda 230 V

0,50 mm? < 116 m
0,75 mm? < 174 m
1,00 mm? < 238 m
1,50 mm? < 300 m

Longitud del cable DALI

Temperatura operativa -5...445°C

Aimaconamisnto 544670

Temperatura de transporte -25...+70°C

Dimensi6n 4 mddulos DIN

Conexiones eléctricas Bornes de tornillo, seccion méx. de cables: 4 mm?
Longitud de pelado 8mm

Par de apriete max. 0,8 Nm

Certificaciones KNX; DIIA

PORTUGUES

Atencao! A seguranca do aparelho é garantida somente se forem observadas as ins-
trugGes aqui reportadas. Portanto é necessério Ié-las e conservé-las.

Os produtos Chorus devem ser instalados de acordo com as disposicfes da norma
CEl 64-8 para os aparelhos de utilizacdo doméstica e similares, em ambientes sem
poeiras e onde ndo seja necessdria uma protecdo especial contra a penetragdo de
agua. A organizagdo de vendas da GEWISS esté disponivel para esclarecimentos e
informacdes técnicas.

A Gewiss SpA reserva-se o direito de realizar alteracdes no produto descrito neste
manual a qualquer momento e sem nenhum aviso prévio.

ATENGAO: a instalagéo do dispositivo deve ser efetuada exclusi-
vamente por pessoal qualificado, seguindo a norma em vigor e as
linhas guia para as instalagdes KNX.

ATENGAO: os cabos de sinal de BUS néo utilizados, incluindo o con-
dutor de continuidade elétrica, nunca devem tocar os elementos sob
tenséo ou o condutor de terra!

ATEN(JZ\O: desligue a tensdo de rede antes de conectar o dispositivo
arede elétrica!

[EE

para a correta

A
A
2

CONTEUDO DA EMBALAGEM

n.° 1 Gateway KNX/DALI2 1 Linha - Secure
n.° 1 Manual de instalacéo.

Gateway KNX DALI que permite a integracdo entre um sistema KNX e um sistema
de iluminagdo digital DALI (Digital Addressable Lighting Interface). O gateway permite
controlar até 64 dispositivos DALI numa linha, ligando, regulando a intensidade e ge-
rindo a cor (RGB, RGBW ou temperatura de cor) das luzes DALI através de telegramas
KNX, com enderecamento individual, em grupo ou por broadcast. E possivel gerir até
32 grupos DALI, com a possibilidade de também controlar dispositivos DALI indivi-
duais. Cenas, fungbes de temporizacdo, controlo centralizado e feedback de estado
dos dispositivos DALI estdo disponiveis. Também suporta sensores DALI, como botdes,
sensores rotativos, detetores de presenca ou sensores de luminosidade, que podem
ser utilizados para controlar grupos ou dispositivos DALI individuais ou para enviar
comandos para o sistema KNX. O dispositivo integra protecdo contra curto-circuito,
sobrecarga e sobretensdo, funcdes avancadas de gestdo de luz, como HCL (Human
Centric Lighting) e perfis de cores automaticos. Por ser um dispositivo multi-master, o
gateway pode ler os telegramas dos sensores DALI e gerir internamente o estado dos
dispositivos de iluminacéo.

0 dispositivo suporta 0 KNX Data Secure: esta tecnologia aumenta a seguranca de uma
instalacéo KNX, tanto durante a entrada em funcionamento como durante o funciona-
mento normal, devido a troca de telegramas encriptados.

0 dispositivo é equipado com (figura A):

(@ Tecla de funcionamento manual

@ LED de estado funcionamento manual
Ligado: modalidade manual continua ativa
A piscar: modalidade manual tempordria ativa

@ Tecla ON
Presséo breve (< 1s): ON
Pressdo prolongada (1...5 s): aumenta a luminosidade.

(@ LED de estado ON
Em funcionamento manual indica um grupo/dispositivo individual ligado (lumino-
sidade: 1...100 %).

® Tecla OFF
Pressédo breve (< 1's): OFF
pressdo prolongada (1...5 s): diminui a luminosidade

(®) LED de estado OFF
Em funcionamento manual indica um grupo/dispositivo individual desligado (lu-
minosidade: 0 %).

@ Tecla ALL OFF
Desliga todos os dispositivos DALI (somente em funcionamento manual perma-
nente).

Ecrd de sete segmentos para indicagdo do nimero (1...16, 1...32)
de um grupo DALI ou do enderego curto (1...64) de um tnico aparelho selecionado
através de funcionamento manual.
Além disso, para visualizar informagdes adicionais:
- -:indica a fase de inicializacdo DALI, 0 atraso apds a operagdo de programacao
ETS / o retorno da tensdo de rede ou a indicagéo do estado temporério.
be: indicagéo durante o funcionamento manual na modalidade broadcast (estado
ndo programado, controlo central).
Er: indicacdo de uma tensdo externa ndo permitida aos terminais de ligagdo do
dispositivo DALI (por exemplo, tenséo de rede ligada). Gateway DALI sem funcéo.
0 gateway ndo esta novamente pronto para funcionamento até que o erro tenha
sido apagado e a inicializacdo tenha sido realizada novamente (reinicializacéo da
tensdo de rede).
db: foi detetada uma carga elevada de telegramas no sistema DALI. Esta carga
elevada pode causar um funcionamento irregular (atrasos perceptiveis, perda de
telegramas).
LE: indica a substituigdo automatica do dispositivo.
E: indica um erro durante a substituicao automatica do dispositivo.

(© Terminal BUS KNX

LED e botao de programacédo

(@ Terminais de ligagao dos dispositivos

(A2 Terminais para alimentagdo principal

MONTAGEM

Monte o dispositivo numa calha DIN.

Para a ligacao do dispositivo, consulte a figura B.

Os cabos DALI e de tensao de rede podem ser agrupados num Unico cabo.
Os dispositivos DALI ligados podem operar em diferentes fases.

- Atenséo de controlo DALI é uma tenséo funcional extra baixa (FELV). Execute a ins-
talagdo de tal forma que, quando uma area for desligada, as linhas que transportam
tanto o sinal DALI como a tenséo de rede também sejam desligadas.

- Se varios interruptores automdticos fornecerem tensdes perigosas ao dispositivo
ou a carga, emparelhe os interruptores automaticos ou rotule-0s com um aviso para
garantir o disparo.

- Os dispositivos DAL de alguns fabricantes tém funcdes estendidas e podem, por
exemplo, ser controlados através da tenséo de rede na ligacao DALI. Ao realizar uma
reinicializacdo de sistemas DALI existentes, remova todos os comandos correspon-
dentes.

- A alimentacdo de tensao de rede também pode ser fornecida pela tenséo CC de um
sistema de iluminag&o de emergéncia.

Os sistemas DALI sdo alimentados exclusivamente através do gateway DALI.

Nao ¢ permitida a ligacdo de uma alimentacdo adicional a um dos sistemas DALI.

MANUTENGAO

0O dispositivo ndo necessita de manutencéo. Para uma eventual limpeza, utilize um
pano seco.

0 dispositivo deve ser configurado com o software ETS.

Para programar a peca DALI, o dispositivo pode ser configurado no ETS utilizando o
programa knxprod e DCA (Device Control App) dedicados.

Informagdes detalhadas sobre os pardmetros de configuracéo e seus valores podem
ser encontrados no Manual Técnico (www.gewiss.com).

DADOS TECNICOS

Alimentacao 110-240V, 50/60 Hz

Poténcia dissipada 3W max.

Bus KNX DC21 ... 32V SELV

Cabo BUS KNX TP1

Absorgéo de corrente do BUS  5mA max

Tenséo nominal DALI 16Vdc

gios ;;enr:;e;:usaida para 128 mA, com pico alcangével de 250 mA

Corrente BUS garantida para
sistema DALI

Alimentacao BUS DALI
Alimentador DALI adicional

Dispositivos DALI
enderecaveis

148 mA

Fornecida exclusivamente pelo DALI Gateway
Nao permitido

max. 64 por sistema

Sensores DALI enderecéveis
Limite corrente total DALI

max. 32 por sistema
148 mA por sistema
Velocidade de transmissao

DALI 1.2 kBit/s

Protocolo DALI EN 62386

DT suportados DTO, DT2, DT3, DT4, DT6, DT7, DT8
Duragdo inicializacdo max. 20 s

Tipo de cabo Cabo revestido 230 V

0,50 mm? < 116 m
0,75 mm? < 174 m
1,00 mm? < 238 m
1,50 mm? < 300 m

Comprimento cabo DALI

Temperatura operacional -5...+45°C
Temperatura de 5. 445°C
armazenamento
Temperatura de transporte -25...+70°C
Dimenséo 4 médulos DIN
I - Terminais com parafuso, sec¢do méx. cabos:

Ligacdes elétricas 4 mm?

mm
Comprimento desforrado 8mm
Torque de aperto max. 0.8 Nm
Certificacbes KNX, DIIA

Punto di contatto indicato in adempimento i fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via D.Bosatelli, 1IT-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail:

jiss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
{ ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com

8:30 - 12:30/ 14:00 - 18:00
lunedi - venerdi / monday - friday

@ +39 035 946 111

(&) www.gewiss.com

[OF#10]
D nihin
e

- c6d. 7.02.0.650.3

ULTIMA REVISIONE - 05/2026



